Klimatyzator

Instrukcja obstugi
Przewodowy sterownik zdalny MWR-WE13N

e Dziekujemy za zakup produktu firmy Samsung.
¢ Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia niniejszej
instrukcji obstugi i zachowac ja do przysztego uzytku.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zawarto$¢ niniejszego dokumentu ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika i unikniecie uszkodzen
mienia. Aby poprawnie korzystac z produktu, nalezy sie doktadnie zapoznac z trescig niniejszego dokumentu.

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktére moga skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercia.

/\ PRZESTROGA

Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktore moga skutkowac nieznacznymi obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

0 Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami. ® Nalezy BEZWZGLEDNIE powstrzymac sie od wykonywania tej czynnosci.
9 Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest uziemione, aby unikna¢ porazenia pragdem elektrycznym.

@ Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. ® NIE nalezy dokonywa¢ demontazu.

INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE

0 Instalacja tego urzadzenia musi zostac przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika lub firme serwisowa.
¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym, pozarem,
wybuchem, problemami z dziataniem urzadzenia lub odniesieniem obrazen ciata.
Po zakofczeniu instalacji produkt nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania o odpowiedniej mocy znamionowej.
¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac problemami z dziataniem produktu, porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

® Nie nalezy montowac urzadzenia w poblizu grzejnikéw ani materiatéw tatwopalnych. Urzadzenia nie nalezy
montowac w lokalizacjach, w ktdrych wystepuje wilgod, kurz lub zanieczyszczenie substancjami oleistymi aniw
lokalizacjach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i wody (deszcz). Urzadzenia nie nalezy
montowac w lokalizacjach narazonych na ryzyko wycieku gazu.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

/\ PRZESTROGA

0 Produkt nalezy montowac na twardej i réwnej powierzchni, ktéra utrzyma jego mase.
e W przypadku zamontowania produktu na powierzchni niewspétmiernej do jego masy produkt moze spasc i
spowodowac uszkodzenia mienia.

ZASILANIE

/\ OSTRZEZENIE

® Kabla zasilajgcego nie nalezy nadmiernie zginac ani naciggac. Kabla zasilajgcego nie nalezy skrecac ani wigzac.
e Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

OBSLUGA

/I\ OSTRZEZENIE

0 Jesli urzadzenie generuje nietypowe dZzwieki, wydobywa sie z niego zapach spalenizny lub dym,
nalezy go natychmiast odtaczy¢ od zasilania i skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.
¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.
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W celu przeprowadzenia ponownej instalacji klimatyzatora nalezy skontaktowac sie z najblizszym

centrum serwisowym.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac problemami z dziataniem produktu,
wyciekiem wody, porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

e Dostawa produktu nie nalezy do zakresu $wiadczonych ustug. Ponowna instalacja produktu w
innej lokalizacji wigze sie z dodatkowymi kosztami budowlanymi oraz z optatg instalacyjna.

Jezeli pojawi sie wskaznik diagnostyczny awarii lub jezeli ulegnie on awarii, nalezy natychmiast

zaprzesta¢ uzywania produktu.

e W przypadku pojawienia sie zapachu spalenizny pochodzacego z produktu lub w przypadku
wystapienia awarii produktu nalezy niezwtocznie wytaczy¢ klimatyzator/wentylator (ERV) i odtaczy¢
zasilanie, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym. Dalsze uzywanie urzadzenia w tym
stanie moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub uszkodzenia produktu.

» Pojawienie sie wskaznika E836 oznacza, ze nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu
umowienia przegladu okresowego. Zaniedbanie obowiazku przeprowadzania przegladéw okresowych
moze doprowadzi¢ do awarii urzadzenia (dotyczy wytacznie modelu GHP).

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy, demontazu ani modyfikacji produktu.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym,
pozarem, problemami z dziataniem produktu lub odniesieniem obrazen ciata.

PRZESTROGA

Nie dopuszczac do dostania sie wody do wnetrza produktu.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac pozarem lub wybuchem.

Nie nalezy obstugiwac¢ produktu mokrymi rekoma.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym.

Nie nalezy rozpylac substancji lotnych, takich jak srodki owadobdjcze, na powierzchnie produktu.

e Substancje tego rodzaju nie tylko szkodzg ludziom, ale mogg tez przyczynic sie do porazenia pradem
elektrycznym, powstania pozaru lub spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

Nie nalezy wywierac silnego nacisku na produkt ani go rozmontowywac.

Nie uzywac produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.
e Niniejszy produkt zaprojektowano wytacznie do uzytku z klimatyzatorem.
Nie naciskac przyciskéw za pomocg ostrych przedmiotéw.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym lub
uszkodzeniem czesci produktu.

CZYSZCZENIE

A\
O

OSTRZEZENIE

Nie nalezy czysci¢ produktu poprzez bezposrednie spryskiwanie jego powierzchni woda. Nie nalezy
uzywac do czyszczenia produktu benzenu, rozciericzalnikéw, alkoholu ani acetonu.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac odbarwieniem, odksztatceniem badz
uszkodzeniem produktu, jak réwniez porazeniem pradem elektrycznym lub powstaniem pozaru.
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Przeglad zdalnego sterownika

Wyswietlacz

R ©®®0

o
(=]
Q.
7]
g 1 AutoCoolDryFanHeat [—‘ﬁ—'ﬁ Heat-EXQuiet
) O, e )L/ "_f)” Weekly ]( Holiday Away By-Pass
S @ [Quiet]Steep[Long] :22 [[[STM (D) W T (F) (5| Auto Purifier
g_ gemTp E-Saver]|Cleanup]
g ©) gtiemp., o@AMOE-Eoon| |
g Setlemp. . S@AMOO-OO0 il
3 I |c -ciof | XY auTo
= ® | “ ' —:FIIIRestricted Central Filter[# @]
® o\ Spot Mid Indirect]Direct] OA Intake] [Humi) External) Range Hood)
o&)@WldeSwm (1234))| @P(Co.0000 Humudltyoooil Clean
D bbd o & o
( =9— Wskaznik LED
(Zielony: urzadzenie dziata poprawnie / czerwona: urzadzenie wymaga kontroli)
Przycisk funkcyjny Wt./Wyt.
: Przycisk ustawiania temperatury
UWAGA

o Klimatyzator mozna wtgczy¢/wytaczy¢ lub ustawi¢ zadana temperature bez koniecznosci otwarcia
pokrywy przewodowego sterownika zdalnego.
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Klasyfikacja Wskazanie Funkcja
©) AutoCoolDryFanHeat Wyswietla tryb pracy klimatyzatora
(@) ) Wyswietla tryb pracy Quiet/Sleep/Long/Wind-Free Cooling
Temp.
SetTemp._ .
©) |- | CF WySwietla temperature w pomieszczeniu / zadang temperature
et et
o
Informacje - . - - T
dotyczace @ = @ WySwietla sterowanie temperatura odprowadzania / tryb odmrazania
klimatyzatora
® ‘%’ll" Wyswietla predkos¢ wentylatora klimatyzatora
AUTO
) .
® o@gmﬁ ?ng Wyswietlenie kierunkéw przeptywu powietrza
@ 254 Wyéwietla wybdr topatek
Wys$wietla harmonogramWeekly / ustawienia urlopowe
Inf ) ® OMODwWE Wyswietla biezacy dzier (O) lub zaprogramowany dzier (_)
nformacje
dotyczace 12EEEE Wyéwietla numer programu
programu | ) Wyéwietla wybér zaprogramowanego urzadzenia
® OéMBEEBgﬁ Wyswietla biezaca godzine / czas letni / zaprogramowany czas
Heat-EXQuiet . o
® Away By-Pass Wyswietla tryb dziatania wentylatora (ERV)
Informacje Auto Purifier
dotyczace Wyswietla tryb oszczedzania energii
wentylatora | ) Cleanup Wyéwietla tryb Clean u
(ERV) e
£ Aﬂ?‘é" Wyswietla predkos¢ wentylatora (ERV)
Wyswietla czas pozostaty do automatycznego wytaczenia / czas
opdznienia ERV
@ qB - Swiatto ciggte: jednostka godziny, przerywane: jednostka minuty
[
Wyswietla tryb zadania reakcji podczas wydarzenia wymagajacego
reakgji:d 42, 0= (dotyczy wytgcznie niektdrych modeli dostepnych
na rynku australijskim).
. . ) Wyswietla informacje o nieprawidtowym dziataniu / centralnym
Informacje Restricted Central Filter sterowaniu / czyszczeniu filtra (okresie czyszczenia filtra)
dotyczace o ’ - ST ’ -
i Wyswietla informacje o kontroli / czeSciowej blokadzie / catkowitej
funkeji saa blokadzie
wspélnych Wyswietla funkcje: Indirect / Direct / pob /
= - yswietla funkgje: Indirect / Direct / pobieranie powietrza z zewnatrz
(Indirect) Direct) OAIntake) Humi) External) Range Hood
@ | (ndrc e At argeFocd nawilzanie / sterowanie potaczeniami zewnetrznymi / Range hood
@ / eooe Wyswietla tryb pracy S-Plasma lon / poziom czystosci powietrza
@ CO.0000 Wyswietla stezenie CO, w pomieszczeniu
@ Humiditye @ @@ Wyswietla wilgotnos¢ w pomieszczeniu
(Clean) Wyswietla tryb Clean
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Przeglad zdalnego sterownika

Przyciski
® Q@
®: e e — ERV ®
@ o Moce 220 Schedule ,-LQWSL-. User Set O @
o === |l NI @
| |
+ + " Mode VR
® Temp : — ©)
Air — = | Fan
- Flow — | 1 E'el;e[‘ | Speed @
® JHumidity """E == ®
I I
® @ ODDas O O
@ _‘ Away/MDS || Delete |~ — "ESC | ESaver Cleanup |
@ @ 0@ ® ® @
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Klasyfikacja Przycisk Funkcja
@ Przycisk f\L/Jvr;l;chny Wt/ Wtacza/wytacza zasilanie klimatyzatora
@ Przycisk Mode Wybiera zgdany tryb pracy klimatyzatora
©) Te—rtp Przycisk ustawiania Ustawia zadana temperatur
_ temperatury qdana P €
@ Przycisk Fan Speed Zmienia predkos¢ wentylatora klimatyzatora
® Przycisk Air Flow Zmienia kierunek przeptywu powietrza
Informacje
dotyczace ® Przycisk temperatury w Kontroluje temperature pomieszczenia
klimatyzatora pomieszczeniu ) P &P

@ Przycisk Blade Ustawia indywidualne sterowanie topatkami

(@) Przycisk funkcji . —_ :
= Wind-Free Wybiera tryb Wind-Free Cooling
©) Q%%p Przycisk Quiet/Sleep Wybiera tryb Quiet lub Sleep pracy klimatyzatora

o Przycisk poboru Wybiera jednostke wewnetrzng MINI AHU do poboru
Onmare powietrza z zewnatrz / | powietrza z zewnatrz / wtacza/wytacza funkcje nawilzania

[Humidity trybu Humidity jednostki wewnetrznej MINI AHU

Przycisk trybu Away / Przetaczanie miedzy dziataniem funkcji Indirect/Direct w

) @) czujnika wykrywania trybie wykrywania 0séb w pomieszczeniu i automatycznym

Away/MDS

ruchu wtaczaniem/wytaczaniem klimatyzatora.
® gﬁ? Przycisk User Set Wybiera funkcje ustawien szczegétowych
® Schecduz Przycisk Schedule Wybiera funkcje ustawiania programu
@ (- Praycisk ESC Powraca do trybg ogotne/go z ekranow gsﬁamen
EsC programowania i szczegétowych ustawien

® () Przycisk Delete Anuluje ustawienia programu

Delete

Informacje
dotyczace
funkgji
wspélnych

Przyciski kierunkowe

Pozwalaja przechodzi¢ miedzy pozycjami lub zmienia¢
wartos¢ ustawienia

Przycisk Set

Zapisuje nowe ustawienia uzytkownika

Przycisk Clean

Wybiera tryb Clean

Przycisk Filter Reset

Wytacza informacje o czyszczeniu filtra (dla filtréw z funkcja
resetu czasu)
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Przeglad zdalnego sterownika

Klasyfikacja Przycisk Funkcja
Informacje | @ Przycisk S-Plasma lon Wybranie funkcji S-Plasma lon
dotyczace
funkcji
wspolnych |@ Przycisk Long Wybiera funkcje Long reach
@ Przycisk f\L/Jvnyl;Cany Wt/ Wtacza/wytacza wentylator (ERV)
Prayciski @ Przycisk Mode Wybiera zadany tryb dziatania wentylatora (ERV)
dotyczace
wentylatora Przycisk Fan Speed Zmienia predko$¢ obrotowg wentylatora (ERV)
(ERV)
® e Przycisk E.Saver Uruchamia funkcje oszczedzania energii
® Przycisk Clean Umozhvwfa Wybvor.fun.ch oczyszczania poy\l/lgtrza przez
Cleanup sterowanie obciazeniem wejsciowym/wyjsciowym
UWAGA

10 Polski

Niektére funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od specyfikacji jednostki wewnetrznej.

Po wyczyszczeniu filtra nacisna¢ przycisk . WskaZznik Filter zgasnie i wtaczy sie ponownie w kolejnej

fazie czyszczenia.

Nacisniecie przycisku funkcyjnego nieobstugiwanego przez jednostke wewnetrzna spowoduje zapalenie
sie wskaznika Restricted.

Jesli dla ustawien wyswietlania temperatury wybrano tryb temperatury w pomieszczeniu i nacisniety

zostanie przycisk (&), zapali sie wskaznik Restricted. (Ustawienie jest dostepne, jesli zainstalowano

przewodowy sterownik zdalny).

Nacisniecie przycisku @ gdy wentylator (ERV) jest podtgczony do przewodowego sterownika zdalnego,
moze powodowac jednoczesne wtaczenie lub wytgczenie klimatyzatora i wentylatora (ERV) lub
wtaczenie albo wytaczenie samego klimatyzatora.

Fabrycznie ustawiono opcje jednoczesnego wtaczenia/wytaczenia. (Ustawienie jest dostepne, jesli
zainstalowano przewodowy sterownik zdalny).

Choc¢ klimatyzator i wentylator (ERV) sa ustawione na jednoczesne wtaczanie/wytgczanie, mozliwe jest
oddzielne sterowanie klimatyzatorem i wentylatorem (ERV) za pomoca innego sterownika (np. pilota

zdalnego sterowania, centralnego sterownika) oprocz sterowania za pomoca przewodowego sterownika
zdalnego.




Obstuga zdalnego sterownika

Mozliwa jest prosta obstuga klimatyzatora poprzez wybértrybu i dostosowanie temperatury, predkosci
obrotowej wentylatora i kierunku przeptywu powietrza.

Tryby pracy

Biezacy tryb mozna zmienic¢ na tryb Auto, Cool, Dry, Fan lub Heat,

< naciskajac przycisk .

Kontrola temperatury

[ W kazdym trybie mozliwa jest kontrola temperatury:

4

Tryb Kontrola temperatury

Temperature mozna regulowac co 1°C (1°F), w zakresie od
AUto/Co0lDTY | 4o (450F) do 30°C (86°F).

Fan Brak mozliwosci dostosowania temperatury.

Heat Temperature mozna regulowac co 1°C (1°F), w zakresie od
16°C (61°F) do 30°C (86°F).

UWAGA

¢ Dostepny na sterowniku zdalnym zakres temperaturowy moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od zakresu temperaturowego obstugiwanego
przez jednostke wewnetrzna.

Kontrola predkosci obrotowej wentylatora

W kazdym z trybéw mozna wybrac nastepujace predkosci obrotowe

wentylatora:
Tryb Dostepne predkosci obrotowe wentylatora
Auto/Dry Aﬂ?o (Automatyczna)

Cool/Heat & (Niska), i1 (Srednia), Sl (Wysoka), Aﬂ?o (Automatyczna)

Fan < (Niska), St (Srednia), SRl (Wysoka)

Polski 11
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Obstuga zdalnego sterownika

— ' Kontrola kierunku przeptywu powietrza

Istnieje mozliwos¢ regulowania kierunku przeptywu powietrza.

A

W trakcie
pracy

™ [ e W przypadku jednostki wewnetrznej nieobstugujgcej funkcji

Air
> Flow

requlacji kierunku przeptywu powietrza
- Nacisniecie przycisku powoduje przesuniecie topatki w gére
i w dét. Gdy topatka regulujaca kierunek przeptywu powietrza

osiggnie zadane potoZenie, nacisng¢ ponownie przycisk , aby
ustawic¢ kierunek przeptywu powietrza.

-
=
= e W przypadku kasetonowej jednostki wewnetrznej z serii 360
o,
(0]
pd Tryb Punktowy | Stozkowy | Szeroki Modulowany
E Wyswietlacz
n pilota sterowania | Spot Mid Wide Swing
é przewodowego
+ Wskaznik
Znl
e | O | @ | © |©O-©-00@
wewnetrznej _

- W niektdérych modelach moga nie by¢ wyswietlane ikony kierunku
przeptywu powietrza przewodowego sterownika zdalnego.

e Jesli kasetonowa jednostka wewnetrzna z serii 360 i inne jednostki
wewnetrzne sg zamontowane jako jeden system, wybranie opcji
Spot, Mid lub Wide nie powoduje zmiany kierunku przeptywu
powietrza w jednostkach wewnetrznych innych niz kasetonowa
jednostka wewnetrzna z serii 360.

UWAGA

e Kierunek przeptywu powietrza mozna rowniez regulowac za pomoca
przycisku .

e Biezacy kierunek przeptywu powietrza jest zachowywany nawet
w przypadku zmiany trybu sterowania ruchem powietrza oraz
wytaczenia i ponownego witgczenia pilota zdalnego sterowania.

e W jednostkach wewnetrznych typu kanatowego nie ma mozliwosci
regulowania kierunku przeptywu powietrza mimo nacisniecia

przycisku ; zamiast tego wyswietlany jest wskaZnik Restricted.

12 Polski




Chtodzenie

Inteligentne funkcje chtodzenia klimatyzatora firmy Samsung zapewniaja potezne mozliwosci i pozwalaja
stworzy¢ komfortowe warunki i zapewni¢ chtéd w zamknietej przestrzeni.

oo Crwrms Tryb Cool
?ﬁ:’ic “Wey (200 Tryb Cool pozwala zapewni¢ chtéd w gorace dni.
AUTO

Wybierz
! d
Of P (Voief » Cool.

UWAGA

e W celu zapewnienia optymalnych warunkéw warto zwréci¢ uwage,
by réznica pomiedzy temperaturg powietrza w pomieszczeniu i na
zewnatrz nie przekraczata 5°C (9°F) w trybie Cool.

¢ Aby szybko schtodzi¢ powietrze w pomieszczeniu, nalezy wybrac niskg
temperature i wysoka predkos¢ obrotowa wentylatora.

e W celu oszczedzania energii nalezy wybra¢ wysoka temperature i g

niska predkos¢ obrotowg wentylatora. A

e Gdy temperatura wewnatrz pomieszczenia zblizy sie do ustawionej %

temperatury, sprezarka bedzie dziatata z niska predkoscia, co g

pozwoli 0szczedzac energie. a

3

=

~

S Funkcja Wind-Free Cooling
=0 Sy, 1200 Funkcja Wind-Free Cooling pozwala na uzyskanie tagodnej chtodnej bryzy
D wydobywajacej sie przez niewielkie otwory na panelu Wind-Free przy zamknietej

topatce przeptywu powietrza, zamiast bezposredniego zimnego nawiewu.

Automatyczne sterowanie temperatura i predkoscig wentylatora stosownie do
temperatury wewnetrznej zapewnia, ze w pomieszczeniu bedzie chtodno i przyjemnie.

W trybie Cool, Dry > @
lub Fan 120

UWAGA

o Abyanulowac te funkcje, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk%’)

o Jeslifunkcja Wind-Free Cooling zostanie anulowana, w klimatyzatorze zostanie
przywrdcona pierwotna predkos¢ obrotowa wentylatora.

e Zadana temperature mozna dostosowac w trakcie dziatania funkcji Wind-Free
Cooling, a zalecang temperatura zadana jest temperatura z zakresu 24-26°C
(75-79 °F). Jednak zmiana zadanej temperatury nie jest mozliwa w trybie Fan.

¢ Funkcji Wind-Free Cooling mozna uzy¢ przy wtgczonym trybie Cool, Dry lub Fan.

o Jedli temperatura pomieszczenia wzro$nie ze wzgledu na wysoka temperature
powietrza na zewnatrz, ciepto powstajace w trakcie gotowania lub inne czynniki,
warto wiaczy¢ funkcje Wind-Free Cooling po przetaczeniu na tryb Cool.

Polski 13
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Chtodzenie

14 Polski

Jesli funkcja Wind-Free Cooling zostanie wybrana w trybie Fan,
kompresor przestanie dziatac, aby przestato sie wydobywac chtodne
powietrze. Pojawi sie jednak tagodna bryza, ktéra rozpocznie proces
Czyszczenia powietrza w pomieszczeniu.
W trakcie dziatania funkcji Wind-Free Cooling naptyw zimnego
powietrza moze zosta¢ okresowo zmniejszony w zaleznosci

od temperatury i wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu.

Jednak schtodzone juz dzieki tej funkcji powietrze sprawi, ze w
pomieszczeniu utrzyma sie przyjemny chtéd. (W zaleznosci od
ustawien instalacji w trakcie dziatania funkcji Wind-Free Cooling
mogg zostac otwarte topatki przeptywu powietrza, aby ptynnie
sterowac przeptywem powietrza. W takim przypadku kiedy tylko
temperatura i wilgotno$¢ w pomieszczeniu ulegng zmianie, topatki
przeptywu powietrza zostang zamkniete i ponownie zacznie dziata¢
funkcja Wind-Free Cooling. Wiecej informacji na temat ustawien
instalacji zawiera cze$¢ ,Ustawianie adreséw i opcji montazowych
jednostki wewnetrznej” w instrukcji montazu jednostki

wewnetrznej.)

wilgotnoscia

Zmiana utozenia topatki przeptywu powietrza zgodnie z temperaturg i

Niska Wysoka
Bryza wydobywa | Bryzawydobywa
. sie przez sie przez Bryza wydobywa
Temperaturai | ikroskopijne mikroskopijne sie z topatki
WilgotnoSEw | otyory w topatkach | otwory w topatkach requlujacej
pomieszczeniu | reqylujacych regulujacych | przeptyw powietrza
kierunek kierunek w zaleznosci od
przeptywu przeptywu ustawienia.
powietrza. powietrza.
topatka
regulujqca ) Zamknieta Otvyart]a .(W
kierunek Zamknieta e zaleznosci od
(domyslnie) o
przeptywu ustawienia)
powietrza

Gdy funkcja Wind-free Cooling jest uzywana podczas snu, moze by¢
odczuwalne zimne powietrze, jesli klimatyzator jest zainstalowany
nad tozkiem. W takiej sytuacji nalezy ustawi¢ temperature wyzszg od
normalnie zadanej.




Osuszanie

Funkcja osuszania klimatyzatora firmy Samsung pozwala stworzy¢ komfortowe warunki i zapewni¢ suche
powietrze w zamknietej przestrzeni.

” SMTWT[ES Tryb Dry
5%ITEI:DI‘ Hy, 1200 Z trybu Dry mozna korzysta¢ w deszczowa pogode oraz w warunkach
RO duzej wilgotnosci powietrza.

Wybierz
! d
Of » [Voief » Dry.

UWAGA

e W trybie Dry nie mozna zmienia¢ predkosci obrotowej wentylatora.

¢ [los¢ osuszanego powietrza zalezy od wielkosci réznicy miedzy zadana a
biezaca temperatura.
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Oczyszczanie powietrza

Funkcja oczyszczania powietrza klimatyzatora firmy Samsung umozliwia oczyszczenie powietrza w
zamknietej przestrzeni.

o = Funkcja S-Plasma lon

sSMTWT[ES

i s@,, 200 BLE| Funkcja S-Plasma lon stuzy do oczyszczania powietrza w pomieszczeniu
Lot i z uzyciem jonéw ujemnych generowanych przez klimatyzator. Funkcja
= ta jest dostepna w trybie Auto, Cool, Dry, Fan i Heat.

W trybie Auto, Cool, Dry, > v
Fan lub Heat

UWAGA

e W panelu oczyszczajacym aktywna jest funkcja zbierania pytu.

¢ Aby anulowac funkcje S-Plasma lon, ponownie nacisnij przyciskA

e W przypadku dodatkowego wybrania funkcji S-Plasma lon w trybie
Fan zadanej temperatury nie mozna zmienic.

¢ Po dodatkowym wybraniu funkcji S-Plasma lon podczas korzystania

z okreslonego trybu wystepuje nieznaczna réznica w poborze mocy i
poziomie hatasu towarzyszacym eksploatacji urzadzenia.

e Jezeli jednostka wewnetrzna jest wytaczona lub funkcja S-Plasma
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lon nie jest obstugiwana, w przypadku nacisniecia przycisku

i3

zostaje wyswietlony wskaznik Restricted.

e W przypadku wentylatora (ERV) przycisk nie dziata. Jednak wskaznik
jest wyswietlany na wyswietlaczu zdalnego pilota, jezeli funkcja
S-Plasma lon jest zainstalowana w wentylatorze (ERV).

Wskazniki poziomu czystosci powietrza

¢ \Wskazania sa wyswietlane wytacznie w przypadku modeli
obstugujacych funkcje wyswietlania poziomu czystosci powietrza.

e Stopien czystosci powietrza okreslaja wymienione ponizej 4 poziomy
(ustalone przez firme Samsung):

Dobra Normalny Zta Bardzo zta

e Poziom czystosci powietrza moze nie by¢ wskazywany w zaleznosci
od specyfikacji jednostki wewnetrznej.
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Ogrzewanie

Funkcje ogrzewania klimatyzatora firmy Samsung pozwalaja stworzy¢ komfortowe warunki i zapewni¢
ciepte powietrze w zamknietej przestrzeni.

Heat
Tryb Heat
SetTemp. o y . . . L
—© P, (200 Korzystajac z trybu Heat, mozna zapewnic sobie cieptow
Lot e pomieszczeniu.

O » [Mode] B Wybierz Heat.

UWAGA

e W czasie, gdy klimatyzator sie nagrzewa, wentylator moze przez
chwile nie dziata¢. Ma to zapobiec powiewom zimnego powietrza.

e W przypadku niskiej temperatury zewnetrznej i wysokiej wilgotnosci
podczas pracy w trybie Heat wydajnos¢ ogrzewania moze sie
zmniejszy¢ z powodu szronu i lodu formujacego sie na zewnetrznym
wymienniku ciepta. W takiej sytuacji klimatyzator wtaczy na okoto
5-12 minut funkcje odmrazania w celu usuniecia szronu i lodu, a z
jednostki zewnetrznej zostanie uwolniona para wodna.

e Podczas korzystania z funkcji odmrazania jednostka wewnetrzna
wytacza nawiew, aby zapobiec powiewom zimnego powietrza.

e (zas dziatania funkcji odmrazania zalezy od ilosci obecnego szronu i
lodu, jak réwniez od wilgotnosci powietrza.

¢ Witaczenie funkcji odmrazania jest rbwnoznaczne z wytaczeniem
wszystkich innych funkcji. Funkcji nie bedzie réwniez mozna wtaczyc
za pomocg pilota zdalnego sterowania.
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Funkcje Quick Smart

Klimatyzator firmy Samsung zapewnia dostep do szeregu uzytecznych funkgji.

= Tryb Auto

sSMTWT[ES

sE:nemp,,c P®,y, 200 Po wybraniu trybu Auto praca klimatyzatora jest regulowana w sposéb

LS R automatyczny (tryb Heat lub Cool). Klimatyzator dobierze ustawienia
pozwalajace uzyska¢ w pomieszczeniu optymalne warunki.

Wybierz
! d
Of » [ > “auto.

UWAGA

¢ Nie mozna zmieni¢ predkosci obrotowej wentylatora.

e Podczas pracy w trybie Cool, w przypadku duzej réznicy miedzy
zadang a biezgca temperaturg, klimatyzator generuje silny
powiew zimnego powietrza. Po zmniejszeniu réznicy temperatur
klimatyzator automatycznie zmienia kierunek przeptywu powietrza i
utrzymuje w pomieszczeniu komfortowa temperature.
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Fo Tryb Fan

SMTWT[ES

Ol 13m0
o@B,, 120

[meu

Tryb Fan pozwala korzystac z klimatyzatora w sposdb analogiczny do
zwyktego wentylatora. Klimatyzator pozwala uzyskac efekt naturalnej
bryzy.

O P |Mode[ B wybierz Fan.

UWAGA

e Jesli klimatyzator nie bedzie wykorzystywany przez dtuzszy czas, nalezy
osuszy¢ klimatyzator, uruchamiajac tryb Fan na 3 lub 4 godziny.
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Auto

SMTWT s
Temp.
—"—°c @B, 1200
Cos R

Cool

SMTWT s
TR @, 1200
gy T

Funkcja sprawdzania temperatury w pomieszczeniu

Ta funkcja umozliwia sprawdzenie aktualnej temperatury w
pomieszczeniu.

W trakcie pracy P>

UWAGA

e Po 3 sekundach wyswietlania temperatury w pomieszczeniu pojawi
sie wskazanie zadanej temperatury.

e Rozdzielczo$¢ wskaznika temperatury jednostki wewnetrznej wynosi
0,5°C.

e Zaleznie od miejsca zamontowania przewodowego sterownika
zdalnego biezaca temperatura w pomieszczeniu moze by¢ inna.

o Jeslidla ustawien wyswietlania temperatury wybrano tryb
temperatury w pomieszczeniu i nacisniety zostanie przycisk ,
zapali sie wskaznik Restricted.

Funkcja wyboru topatki

Funkcja indywidualnej kontroli kierunku przeptywu powietrza
stuzy do wybidrczego sterowania przeptywem powietrza z wylotow
klimatyzatora.

W trakcie pracy D> [ 2

e Kazde nacisniecie przycisku spowoduje przetaczenie pomiedzy
opdami (23@~ 1)~ 2~ ~ @

UWAGA

Zaleznie od wprowadzonych ustawier mozna wybrac inng topatke.
Mozliwos¢ wyboru topatki moze by¢ rézna dla réznych modeli.
Jezeli jednostka wewnetrzna jest wytaczona lub jesli nie obstuguje

ona funkgji wyboru topatki, w przypadku nacisniecia przycisku
zostanie wyswietlony wskaznik Restricted.

Polski 19

-n
[=
3
=

Q.
m
o
]
=
o
=
(V2]
3
Q
=
~+




Funkcje Quick Smart

e Funkcje Quiet i Sleep
sE:nemp,gc PE,, 200 Funkcja Quiet zmniejsza poziom hatasu podczas pracy urzadzenia,
O natomiast tryb Sleep umozliwia automatyczne wytgczenie

klimatyzatora po szesciu godzinach, bez koniecznosci recznego
wytgczania go w srodku nocy.

Auto
SMTWTES

e @‘pM =00 W trakcie pracy P
g il

AUTO

Quiet/Sleep

W przypadku klimatyzatora, ktéry posiada funkcje Quiet i Sleep:

Auto Powtarzanie sekwencji Quiet - Cancel.
- Cool Powtarzanie sekwencji Quiet > Sleep - Quiet/Sleep - Cancel.
% Dry Powtarzanie sekwencji Quiet - Cancel.
% Fan Pojawia sie wskaznikRestricted.
% Heat Powtarzanie sekwencji Quiet > Sleep - Quiet/Sleep - Cancel.
n W przypadku klimatyzatora, ktory posiada tylko funkcje Quiet:
g'_ Auto Powtarzanie sekwencji Quiet - Cancel.

Cool Powtarzanie sekwencji Quiet - Cancel.

Dry Powtarzanie sekwencji Quiet - Cancel.

Fan Pojawia sie wskaznikRestricted.

Heat Powtarzanie sekwencji Quiet - Cancel.

W przypadku klimatyzatora, ktory posiada tylko funkcje Sleep:

Auto Pojawia sie wskaznikRestricted.

Cool Powtarzanie sekwencji Sleep - Cancel.

Dry Pojawia sie wskaznikRestricted.

Fan Pojawia sie wskaznikRestricted.

Heat Powtarzanie sekwencji Sleep - Cancel.
UWAGA

e Jezeli jednostka wewnetrzna nie obstuguje funkcji Quiet i Sleep, w
przypadku naciéniecia przycisku &2, zostanie wyswietlony wskaznik
Restricted.
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oo A Funkcje Outdoor air intake oraz Humidity
Sfﬁi"lc Py, (200 Jesli przewodowy sterownik zdalny jest podtaczony do jednostki
RO s wewnetrznej MINI AHU, mozliwe jest korzystanie z funkcji Outdoor air
intake oraz Humidity jednostki wewnetrznej MINI AHU.
Cool
sMTwrEs W trakcie >
e w1200 pracy el
|- l AUTg
W przypadku klimatyzatora, ktéry posiada funkcje Outdoor air intake i Humidity:
Powtarzanie sekwencji Outdoor air intake - Humidity - Outdoor air intake/Humidity - Cancel.
W przypadku klimatyzatora, ktéry posiada tylko funkcje Outdoor air intake:
-
Powtarzanie sekwencji Outdoor air intake ~ Cancel. =
=
W przypadku klimatyzatora, ktéry posiada tylko funkcje Humidity: %
Powtarzanie sekwencji Humidity - Cancel. g
o)
[%2]
UWAGA 3
e Jezeli jednostka wewnetrzna jest wytaczona lub nie obstuguje ona ~
funkcji Outdoor air intake ani Humidity, w przypadku nacisniecia
przycisku ?HA.C(;?V zostanie wyswietlony wskaznik Restricted.
@ lewrwrme Funkcja Long reach
Sﬂim_"l'T @, 200 Funkcja dalekiego zasiegu Long reach umozliwia szybkie dostarczenie silnego
L, strumienia powietrza do miejsca znajdujacego sie z dala od klimatyzatora.
W trybie Cool, D —
rybie Cool, Dry —
lub Fan >~
UWAGA

Long

e Aby anulowac te funkcje, nalezy ponownie nacisnac przycisk .

¢ Nie mozna zmieni¢ predkosci obrotowej wentylatora.
e Jezeli jednostka wewnetrzna jest wytgczona lub jesli nie obstuguje
Long

ona funkgji Long reach, w przypadku nacisniecia przycisku
zostanie wyswietlony wskaznik Restricted.
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Funkcje Quick Smart

= Funkcja Clean

sSMTWT[ES

SetTemp. o o . . T L . . .
e P&y 1200 Funkcja Clean umozliwia usuniecie wilgoci z wnetrza klimatyzatora, co

RO zapobiega rozwojowi grzybdw, bakterii itp.

W trakcie pracy P <

Clean

UWAGA

e W zaleznosci od stanu jednostki wewnetrznej dziatanie funkcji Clean
potrwa od 30 sekund do 20 minut.

¢ Aby anulowac te funkcje, nalezy ponownie nacisnac przycisk.

¢ Gdy funkcja Clean zostanie ustawiona, dioda LED zegara na
jednostce wewnetrznej miga 3 razy przez 3 sekundy (OFF - ON -
OFF - ON - OFF = ON - OFF - powrot do poprzedniego stanu).
Gdy funkcja Clean zostanie anulowana, dioda LED zegara na
jednostce wewnetrznej zaswieci sie raz na 1 sekunde (OFF » ON -
OFF - powrdét do poprzedniego stanu).

e Wytaczenie klimatyzatora w ciagu 20 sekund po jego wtaczeniu
uniemozliwi korzystanie z funkgji Clean.

e Gdy klimatyzator jest wytaczony, funkcja Clean zaczyna dziata¢
natychmiast. Gdy klimatyzator jest wtgczony, funkcja Clean zaczyna
dziata¢ po jego wytgczeniu.

e Gdy funkcja Clean zostaje uruchomiona, dziata ona automatycznie
az do jej anulowania.

e Gdy funkcja Clean zostanie ustawiona, na przewodowym sterowniku
zdalnym wyswietli sie wskazanie (Cean), nawet jesli klimatyzator
bedzie wytaczony.
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Funkcja wykrywania ruchu

Aby mozliwe byto korzystanie z funkcji wykrywania ruchu, klimatyzator musi by¢ wyposazony w zestaw do
wykrywania ruchu, ktory nalezy dodatkowo kupic. Jesli zestaw do wykrywania ruchu zostat zainstalowany,
nalezy wtaczy¢ funkcje wykrywania ruchu, aby dziatat on prawidtowo (wiecej informacji znajduje sie w
instrukcji zestawu do wykrywania ruchu). Jezeli na wyswietlaczu sterownika zdalnego wyswietlana jest
informacja Direct lub Indirect, funkcja wykrywania ruchu przestawia klimatyzator w tryb oszczedzania
energii, o ile w pomieszczeniu nie przebywajg zadne osoby.

oo Crwrms Funkcja Indirect z funkcja wykrywania ruchu
e S, (200 Funkcja Indirect pozwala zwiekszy¢ komfort poprzez zastosowanie
- AUTo niebezposredniego naptywu powietrza. Podczas dziatania tej

funkcji klimatyzator wykrywa obecno$¢ osab i kieruje powietrze nie

bezposrednio na nie, ale dookota nich.

W trybie Cool lub -
Y Heat > AW@,MDS Nacisnij raz.
-
=
UWAGA 2
¢ Gdy funkcja Indirect zostanie ustawiona jednoczesnie z funkcja Auto, ?‘;
Dry, Fan, Wind-Free Cooling, Quiet albo Long reach, na wyswietlaczu g
pilota zdalnego sterowania pojawi sie wskazanie Indirect, choc ta [
funkcja nie bedzie dziatac. ‘3"
3
oo il Funkcja Direct z funkcjg wykrywania ruchu
Sfﬁj“f (200 Funkcja Direct pozwala zwiekszy¢ komfort poprzez zastosowanie
O B - bezposredniego naptywu powietrza. Podczas dziatania tej funkgji
klimatyzator wykrywa obecnos¢ oséb i kieruje powietrze bezposrednio
na nie.

W trybie Cool > & Nacisnijdwa
lub Heat Away/MDS razy.

UWAGA

e Gdy funkcja Direct zostanie ustawiona jednoczesnie z funkcjg Auto,
Dry, Fan, Wind-Free Cooling, Quiet albo Long reach, na wyswietlaczu
pilota zdalnego sterowania pojawi sie wskazanie Direct, choc¢ ta
funkcja nie bedzie dziatac.

e Funkcja Direct nie jest obstugiwana w przypadku modelu MCR-SMA.
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Obstuga wentylatora (ERV)

24 Polski

Tryby pracy

ol »

Mode

e Aby moc korzystac z nastepujgcego trybu pracy, nalezy wybrac
wszystkie opcje wentylatora (ERV): (Pod warunkiem zamontowania
przewodowego sterownika zdalnego)

Tryb Opis Wyswietlacz
Straty energii s3 minimalizowane FeatEX
dzieki odzyskiwaniu energii surwr@s
Heat-EX | odprowadzanej przez jednostke w @ 200 B
trybie ogrzewania lub chtodzenia
pomieszczenia.
Quiet.
Zmniejsza poziom hatasu survr@s
Quiet generowanego przez wentylator @, 200 B
(ERV).
Ta funkcja umozliwia obstuge
wentylatora (ERV) podczas
. Away
przebywania poza domem. surwr@s ™
" . s@,, 200 B S
Away e Jeslistan pracy zostanie EEE
zmieniony przez inny
sterownik, tryb Away zostanie
anulowany.
Ta funkcja wtacza pobieranie swrwr@s O
By-Pass powietrga z zewr]qtrz, dzieki czemu @, P00 Sul
do pomieszczenia dostarczane jest
Swieze powietrze.
Ten tryb mozna automatycznie SMTWTES At
Auto dos.tosowywac QO poziomu @, 200 Sl
zanieczyszczenia powietrza w
pomieszczeniu.
Ten tryb oczyszcza i uzdatnia cnmrwrms| e
owietrze.
Purifier P @y, 1200 il

Aby korzystac z tej funkji, nalezy
podtaczy¢ wentylator (ERV) do IAQ.




Tryb Opis Wyswietlacz
=y
To ustawienie umozliwia SHTWTES| e
Heat-EX/ S - S@. 13N Sl
purifier korzystanie jednoczesnie z trybu i iCUU
Heat-EX wraz z trybem Purifier.
f BT : sutwi@Es R
Ta funkcja umozliwia czyszczenie
By-Pass/ ) JOPR @, 200 Sl
Purifior powietrza poprzez pobdr Swiezego R
powietrza z zewnatrz.
Ta funkcja umozliwia jednoczesne SMTWTES Aopuifer
Auto/ wtaczenie trybu automatycznej @, P00 Sl
Purifier pracy wentylatora (ERV) i
czyszczenia.

Kontrola predkosci obrotowej wentylatora

W kazdym z trybéw mozna wybrac nastepujace predkosci obrotowe

wentylatora:
Heat-EX | il (wysoka) > SRl (Turbo) > S (Niske) rf
Quiet Nie mozna zmieni¢ predkosci obrotowej wentylatora. .Q"_
Away il (Niska) %
~ By-Pass ‘q?nﬂ(Wysoka) >l (Turbo) > Fir (Niska) @
Auto Ful wysoka) > SFill (Turbo) 1> S (Niska) S

Bute $ul (Wysoka) > Sl (Turbo) DAﬁs:o (Automatyczna) D>

il (Niska)

Heat-EX/Purifier | G| (Wysoka) > Sl (Turbo) > i (Niska)

By-Pass/Purifier | 5| (Wysoka) > y]| (Turbo) > it (Niska)
Auto/Purifier | 45| (Wysoka) > Full (rurbo) > 1 (Niska)

% Po zamontowaniu czujnika CO; w wentylatorze (ERV) mozliwe jest wybranie
predkosci Gy | (Wysoka) D> Gy || (Turbo) > (Automatyczna) > <y (Niska).
(Wyjatek: tryb Quiet, tryb Away)

&
AUTO
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Obstuga wentylatora (ERV)

Heat-EX

sSMTWT[ES

5
oge  rn Bl
S@,, 1200 Ful

Heat-EX

SMTWT[ES
Ceanup

o@e  rn Bl
S, {200 l
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Funkcja oszczedzania energii

Umozliwia zmniejszenie zuzycia energii i obnizenia wydatkdw.

W trakcie pracy P

E.Saver

e Gdywentylator (ERV) i klimatyzator sg ze sobg potgczone
- Funkcja poréwnuje temperature na zewnatrz i wewnatrz pomieszczenia,
a nastepnie automatycznie wiacza tryb Heat-EX lub By-Pass.
e Gdywentylator (ERV) jest zamontowany niezaleznie (ustawienie trybu pracy
naprzemiennej wt./wyt.)
- Wentylator (ERV) bedzie wtaczat i wytaczat sie w trybie Quiet (Low) co
30 minut.
e Gdywentylator (ERV) jest zamontowany niezaleznie (ustawienie trybu
chtodzenia powietrzem zewnetrznym dla réznych ustawien temperatury)
- Temperature mozna regulowac za pomoca przycisku ustawiania
temperatury. Wybierany jest tryb Heat-EX lub By-Pass, dziatanie opiera
sie na zadanej temperaturze.

UWAGA

oAby anulowac te funkcje, nalezy ponownie nacisnac przycisk &.

e Funkcja oszczedzania energii moze nie zosta¢ wtaczona podczas
korzystania z centralnego uktadu sterowania, sterowania
zewnetrznego lub funkcji okapu.

e W przypadku niezaleznego podtaczenia klimatyzatora funkcja

oszczedzania energii jest niedostepna.

Funkcja Clean Up

Zapobiega przedostawaniu sie nieprzyjemnych zapachdéw i pytu
do miejsca, w ktérym przebywa uzytkownik, poprzez zastosowanie
wiekszego doptywu powietrza niz strumien powietrza odprowadzanego.

W trakcie
pracy Cleanup

UWAGA

Abyanulowac te funkcje, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk &.

e Jezeli wentylator (ERV) jest wytaczony lub jesli nie obstuguje on
funkcji Clean Up, w przypadku naciéniecia przycisku & zostanie
wyséwietlony wskaznik Restricted.
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Funkcja S-Plasma lon

Funkcja S-Plasma lon stuzy do oczyszczania powietrza w pomieszczeniu
z uzyciem jonéw ujemnych generowanych przez wentylatorze (ERV).

W trakcie pracy P>

UWAGA

e Jesli funkcja S-Plasma lon jest dostepna w wentylatorze (ERV) lub
w jednostce wewnetrznej, zostanie wyéwietlany $.% oraz zostanie
wtaczona funkcja S-Plasma lon.

Sterowanie potaczeniami zewnetrznymi

W przypadku podtaczenia wentylatora (ERV) do jednostki wewnetrznej
klimatyzatora mozliwe jest wtaczanie i wytaczanie wentylatora (ERV) w
zaleznosci od stanu wtaczenia i wytaczenia jednostki wewnetrznej.

UWAGA

e Nawet w przypadku korzystania ze sterowania zewnetrznego istnieje
mozliwos¢ uzywania zdalnego sterownika do sterowania pracg
wentylatora (ERV).

Sterowanie potaczeniami funkcji okapu

Jesli wentylator (ERV) lub jednostka wewnetrzna MINI AHU pracuje w
innym trybie, informacja o tym jest podawana, jesli udato sie nawigzac
potaczenie funkeji okapu.

UWAGA

e W przypadku zmiany trybu, gdy aktywne jest potgczenie funkgji
okapu, na wyswietlaczu zdalnego sterownika pojawi sie nowo
wybrany tryb.

¢ Nie da sie sterowac funkcja okapu za pomoca zdalnego sterownika.
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Ustawienia harmonogramu

Ustawienia harmonogramu tygodniowego

Mozna wskazac date i godzine rozpoczecia i zakoficzenia pracy.

28 Polski

1 Nacisna¢ przycisk Schedule.
e Zostanie wyswietlony (Timer). W tym momencie nacisna¢
przyciski [Al/[V], aby wybra¢ tryb ,Weekly” z dostepnych opcji:
Weekly”i ,Holiday”.

2 Nacisnac przycisk [>], aby wybrac¢ pozycje ,Day” dla ustawienia
harmonogramu.
e Nacisnac przycisk [Al/[V], aby wybrac zaplanowany dzien
(niedziela-sobota).

UWAGA

e Istnieje mozliwos¢ przypisania wielu dni do wielu harmonogramdw.
W takim przypadku nalezy przejs¢ bezposrednio do pola wyboru
,Schedule Device”, pomijajgc wybdér numeru harmonogramu.

3 Naciskac przycisk [>], aby wybra¢ pozycje ,Schedule Number”, do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu zagdanego numeru rezerwacji.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybra¢ numer harmonogramu (1-6).
e W przypadku niewybrania zadnego harmonogramu, zacznie migac
ramka pola numeru harmonogramu oraz numer harmonogramu.

UWAGA

e Jesli ustawiono juz harmonogram, kwadratowe ramki otaczajace
numer harmonogramu beda migac. Jesli zachodzi potrzeba zmiany
harmonogramu, nalezy wybra¢ numer harmonogramu.

4 Nacisnac przycisk [>]iwybrac¢ pozycje ,Schedule Device”.

e Nacisnac kilka razy przyciski [Al/[V], aby wybra¢ ustawienia
urzadzenia z dostepnych opcji: klimatyzator + wentylator (ERV),
klimatyzator lub wentylator (ERV).

e Mozna wybrac tylko takie urzadzenie z funkcja harmonogramu,
ktdre jest fizycznie podtaczone do systemu.

UWAGA

o Zapoznac sie z ponizszg tabela, aby uzyskac informacje na temat kolejnosci
wprowadzania ustawien w zaleznosci od opcji urzadzenia z funkcjg harmonogramu.

Klasyfikacja Kolejno$¢ wprowadzania ustawien
Klimatyzator + wentylator (ERV) 5-6-..215
Klimatyzator 556-..211>14-15
Wentylator (ERV) 5-2.-28->12->..-15
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5 Po naci$nieciu przycisku [>] wybra¢ pozycje ,AM/PM".

Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybra¢ pozycje AM lub PM dla
ustawienia czasu.

6 Po nacisnieciu przycisku [>] wybra¢ pozycje ,Hour”.

Nacisna¢ przycisk [Al/[V], aby wybra¢ ustawienia godziny dla
ustawien czasu.

7 Po nacisnieciu przycisku [>] wybra¢ pozycje ,Minute”.

Nacisna¢ przyciski [Al/[V], aby wybra¢ ustawienia minut dla
ustawien czasu.

8 Po naci$nieciu przycisku [>] wybra¢ pozycje ,On/Off” dla
harmonogramu.

Nacisna¢ kilka razy przyciski [Al/[V], aby wybra¢ pozycje On lub
Off.
W przypadku wybrania pozycji ,Off” przejs¢ do 14 - 15.

9 Po nacisnieciu przycisku [>] wybrac opcje Air Conditioner Related
Operation Mode.

Z tej opcji mozna skorzystac wytacznie w celu ustawienia
harmonogramu dla wtaczonego klimatyzatora.

Nacisnac kilka razy przyciski [Al/[V], aby wybrac tryb (Auto) >
(Cool) I> (Dry) I> (Fan) I> (Heat). Zaleznie od wprowadzonych
ustawien w niektérych przypadkach nie mozna wybrac trybu
automatycznego lub trybu ogrzewania. (Ustawienie jest
dostepne, jesli zainstalowano przewodowy sterownik zdalny).

10 Nacisna¢ przycisk [>] i wybra¢ wymagana temperature.

Z tej opcji mozna skorzystac wytacznie w celu ustawienia
harmonogramu dla wtaczonego klimatyzatora.

Nacisnac¢ kilkakrotnie przyciski [Al/[V], aby ustawi¢ temperature,
zmieniajac nastawe co 1°C (1°F). W przypadku wybrania trybu
wentylatora nie ma mozliwosci ustawienia zadanej temperatury.
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11 Po naci$nieciu przycisku [>] wybrac predkos¢ obrotowg wentylatora.

e Ztejopcji mozna skorzystac wytacznie w celu ustawienia
harmonogramu dla wtaczonego klimatyzatora lub w przypadku
wybrania trybu Cool/Fan/Heat.

¢ Nacisnac kilka razy przyciski [Al/[V], aby ustawic¢ predkos¢ obrotowa
wentylatora w zakresie dostepnych opdji: (Low) I> (Medium) >
(High) > (Auto). W przypadku wybrania trybu Auto lub Dry nie ma
mozliwosci ustawienia predkosci obrotowej wentylatora.

12 Po naciénieciu przycisku [>] wybrac¢ tryb pracy dotyczacy
wentylatora (ERV).
e 7tejopcji mozna skorzystac wytacznie w celu ustawienia
harmonogramu dla wtaczonego trybu Heat-EX.
e Nacisna¢ przycisk [Al/[V], wybrac tryb pracy dotyczacy wentylatora
ERV: (Heat-EX) D> (Quiet) I> (Away) D> (By-Pass) I> (Auto) B> (Purifier)
> (Heat-EX / Purifier) B> (By-Pass / Purifier) > (Auto / Purifier)

13 Po nacisnieciu przycisku [>] wybra¢ predkos¢ obrotowa
wentylatora (ERV).
e Ztejopcji mozna skorzystac wytgcznie w celu ustawienia
harmonogramu dla wtaczonego trybu Heat-EX.
e Nacisnac kilka razy przyciski [Al/[V], aby ustawi¢ predkos¢
obrotowg wentylatora, wybierajac jedng z kolejnych opgji: (High)
> (Turbo) B> (Medium).

14 Nacisnac przycisk Set, aby zakonczy¢ ustawianie
harmonogramdéw tygodniowych.
¢ Dlawybranego dnia wyswietlany jest znak ,_" ktéry zostaje
zapisany po trzech sekundach.
[np. w przypadku zarezerwowania poniedziatku (M)]
e Jeslizachodzi potrzeba wprowadzenia dodatkowych harmonogramow,
zacza¢ procedure od poczatku z poziomu ekranu weekly i holiday.

15 Nacisna¢ przycisk ESC, aby wyjs¢ i wréci¢ do normalnego trybu.

UWAGA

e W razie potrzeby usuniecia harmonogramoéw tygodniowych podczas
ich ustawiania, nalezy nacisnac przycisk ESC.

e Jesli ustawiono opcje ,Central control’, nadal mozliwe jest
ustawienie harmonogramu tygodniowego, jednak w praktyce nie
bedzie on realizowany.




Ustawianie dni wolnych w ramach harmonogramu tygodniowego

W ramach harmonogramu tygodniowego mozna ustawi¢ dni wolne. W przypadku ustawienia dni wolnych
ustawiona funkcja harmonogramu tygodniowego nie bedzie wtaczana.

1 Nacisnac przycisk Schedule.

e Zostanie wyswietlony (Timer). W tym momencie nacisnac¢
przyciski [Al/[V], aby wybra¢ tryb ,Weekly” z dostepnych opcji:
Weekly”i Holiday”.

2 Nacisna¢ przycisk [>], aby wybrac¢ pozycje ,Day” dla ustawienia

= harmonogramu.

e Nacisnac przycisk [Al/[V], aby wybrac zaplanowany dzien
(niedziela-sobota).

UWAGA
e Istnieje mozliwos¢ przypisania wielu dni do wielu harmonogramdw.
Auto Heat-EX 3 Nacisnac przycisk Set, aby zakorfczy¢ ustawianie dni wolnych w
S ramach harmonogramu tygodniowego.
S g |5
N B
Auto Heat £X 4 Nacisnac przycisk ESC, aby wyjs¢ i wroci¢ do normalnego trybu.
BMTWTFS
e ooo00 @4 € uwaca
AUTO e W razie potrzeby usuniecia dni wolnych z harmonogramu
tygodniowego podczas ich ustawiania, nacisng¢ przycisk ESC.

¢ Dniwolne mozna ustawi¢ wytacznie dla dat oznaczonych
znacznikiem harmonogramu tygodniowego ,,_".

e Znacznik harmonogramu tygodniowego ,_" dat ustawionych jako
dni wolne zniknie z wyswietlacza.
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Ustawienia harmonogramu

Anulowanie harmonogramu tygodniowego

Mozliwe jest anulowanie harmonogramu tygodniowego.

1 Nacisna¢ przycisk Schedule.
¢ Nawyswietlaczu pojawi sie (Timer) oraz zacznie migac (Weekly).

2 Po nacisnieciu przycisku [>] wybrac pozycje ,Day”, aby anulowac.
e Nacisnac przycisk [Al/[V], aby wybrac zaplanowany dzien.

3 Po nacisnieciu przycisku [>] wybra¢ pozycje ,schedule number”,
aby anulowac.
e Nacisnac przycisk [Al/[V], aby wybra¢ numer harmonogramu
(1-6).

4 Nacisnac przycisk Set, aby anulowa¢ wprowadzone ustawienia

harmonogramu tygodniowego.
g
Auto Heat-EX 5 Nacisnac przycisk Set, aby zapisac i potwierdzi¢ anulowanie
T e harmonogramu tygodniowego.
ulil o 200 B,
I j Aﬁ?lonl AUTO

6 Nacisng¢ przycisk ESC, aby wyjs¢ i wréci¢ do normalnego trybu.
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Inicjalizacja harmonogramu tygodniowego

Istnieje mozliwo$¢ wtaczenia wszystkich harmonograméw tygodniowych zapisanych w przewodowym

sterowniku zdalnym.

Delete

1 Nacisnac i przytrzymac przez pie¢ sekund przycisk Delete.
e Wszystkie ustawienia harmonogramu tygodniowego zostana
usuniete.
UWAGA

Po usunieciu harmonogramu tygodniowego za pomocg przycisku

Delete odzyskanie poprzednich ustawier nie bedzie mozliwe,
dlatego nalezy zachowac ostroznos¢, korzystajac z tej funkdji.
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Ustawianie dodatkowych funkcji uzytkownika

Ustawianie dodatkowych funkcji uzytkownika

Uzywane opcje SEG

Menu gtéwne Podmenu 56 234

Hnio

(- L3O AC e e [ (VA 0
Of [Mode] D & e CRL Q)
20 Schedule e@\\x'\\
Fan
+ Speed @ Mode
Temp Quiet/Sleep
_— Air oo i SFand
Flow OAlIntake Reset | pee
/Humidity
D O < LD OO
Away/MDS Delete ESC | ESaver Cleanup
.................................... S

1 W razie potrzeby ustawienia szczegétowych ustawied nacisnac przycisk User Set.
¢ Spowoduje to otwarcie trybu User set oraz wyswietlenie [Main Menul.
2 Zapoznac sie z lista funkcji ustawien uzytkownika przewodowego sterownika zdalnego na kolejnej
stronie, aby wybrac¢ zgdane menu.
e Zapomocy przyciskow [Al/[V] wybra¢ numer menu gtéwnego i nacisng¢ przycisk [>1, aby otworzy¢
ekran podmenu ustawien.
e Zapomocg przyciskow [Al/[V] wybra¢ numer podmenu i nacisnac przycisk [>], aby przej$¢ do ekranu
ustawien danych.
e Po przejsciu do ekranu ustawien zostang wyswietlone aktualne ustawienia.
e Zapoznac sie z tabela ustawien danych.
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Za pomoca przyciskdw [Al/[V] zmieni¢ ustawienia i nacisnac przycisk [>], aby przejs¢ do nastepnego

ustawienia.

Nacisng¢ przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢ z ekranu ustawien podmenu.

Nacisng¢ przycisk ESC, aby wyjs¢ i wréci¢ do normalnego trybu.

UWAGA

¢ Podczas ustawiania danych mozna skorzystac z przyciskdw [<]/[>] w celu ustawienia zakresu uzywanego SEG.

e Podczas konfigurowania ustawien nacisna¢ przycisk ESC, aby wyjs¢ z ekranu podmenu ustawien bez
zapisywania wprowadzonych zmian.

Mlenu Podmenu Funkcja Uzywane UstaW|’en|e Zakres Jednostka
gtéwne opcjeSEG | domyslne
] Ustawianie/sprawdzanie czasu 12 0 0-12 godzin 1godzina
automatycznego zatrzymania
Wartoéci | Dolna wartosc 12 | 8w 8-30°C (47-86°F)1) | 1°C(1°F)
) graniczne graniczna
temperatury Gérna wartoé¢ o ory 11 o (10
[°C (°F)] graniczna 34 30 (86) 8-30°C (47-86°F) 1) 1°C (1°F)
Zablokowanie wszystkich funkgji 1 0 0: Odblokowanie, 1: Zablokowanie -
Blokada przycisku ! o : }
WE/Wyt. trybu 2 0 0: Odblokowanie, 1: Zablokowanie
Blokada przycisku 3 0 0: Odblokowanie, 1: Zablokowanie -
trybu
Blokada przycisku
Blokada ustawiania 4 0 0: Odblokowanie, 1: Zablokowanie -
3 przycisku temperatury
regulacii | lokada przycisku
czesciowej (ot
predkosq 5 0 0: Odblokowanie, 1: Zablokowanie -
obrotowej
wentylatora
Blokada przycisku
ustawiania 6 0 0: Odblokowanie, 1: Zablokowanie -
harmonogramu
Ustawianie aktualnego czasu 1,2/3,4/ N B B RR, MM,
1 (Rok, Miesiac, Dzier) 56 13/01/ 01 00-99/1-12/1-31 DD
4 — —
) Ustawianie aktualnego czasu DFZ)S% AZDA Wtorek/ | Niedziela-sobota/ AM-PM/ Eélzﬁga
(Dzien, Godzina, Minuta) 3 4 PM/12/00 0-12/0-59 gminuta’
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Ustawianie dodatkowych funkcji uzytkownika

M’enu Podmenu Funkcja Uz){wane UStaW'.eme Zakres Jednostka
gtéwne opcjeSEG | domyslne
Korzystanie z | Korzystanie z czasu ] 0 0: Nieuzywany, 1: Uzywan -
1 czasu letniego | letniego (T/N) ) ywan, T iaywany
imetody | Metoda stosowania )
ustawien czasu letniego 2 0 0: Weekly, 1: Daily -
) Korzystanie z czasu letniego (Weekly) 12/4 03/F 1-12. miesiac/ .
s Rozpoczecie (? Miesiac, ? niedziela) ’ 1-4, F (ostatni tydzien). tydzien
3 Korzystanie z czasu letniego (Weekly) 19/4 10/F 1-12. miesigc/ )
Zakonczenie (? Miesiac, ? niedziela) ’ 1-4, F (ostatni tydzien). tydzien
Korzystanie z czasu letniego (Daily) . e | Miesiac,
4 Rozpoczecie (? Miesiac, ? data) 1,2/3,4 03/22 | Styczen-grudzien/1-31. dzien data
Korzystanie z czasu letniego (Daily) . e .| Miesiac,
5 Zakoriczenie (7 Miesiac, ? data) 1,2/3,4 09/22 | StyczeA-grudzien/1-31. dzief data
Ustawwame‘/sprav.vdzame czasu 12 5 0-30s 15
podswietlania ekranu
Korzystanie z diody LED (kolor BN e )
zielony) (T/N) 3 1 0: Nieuzywany, 1: Uzywany
6 Korzystanie z diody LED (kolor - .
czerwony) (T/N) 4 1 0: Nieuzywany, 1: Uzywany -
Wiaczenie lub wytgczenie funkgji
podswietlenia poziomu czystosci 5 1 0: Wyt, 1: Wt -
powietrza na jednostce wewnetrznej.
Ustawienie/ Zastosowanie
sprawdzenie opdznienia N e )
czasu opdznienia | wentylatora (ERV) ! 0 0: Nieuzywany,1: Uzywany
wentylatora (ERV) (T/N)
7 [Wprzypadku
uzywania
sterowaniafunkdja|  Czas opéznienia 3,4 30 30-60 minut 1 minuta
blokowania
wentylatora (ERV)]
8 katwe strojenie 1,2 0 0d-2do+2 1
Zresetowac¢ do domyslnego trybu
0 1 uzytkownika 1 0 0: Nieuzywany, 1: Resetowanie -
(oprécz aktualnego czasu)

1)" Z funkgji podswietlenia wyswietlacza mozna skorzystac w celu wtgczenia lub wytaczenia podswietlenia
wskazan czystosci powietrza na jednostce wewnetrznej.

UWAGA

e Jezelijednostka wewnetrzna nie obstuguje danej funkcji, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,NONE".
W niektérych przypadkach zmiana ustawienia moze by¢ niemozliwa lub zmienione ustawienie moze nie
by¢ uzywane mimo zapisania go w jednostce.

e (zas letni: Praktyka polegajgca na okresowym przestawianiu zegaréw do przodu w okresie letnim.

e Funkcja podswietlenia poziomu czystosci powietrza na jednostce wewnetrznej mozna sterowac z
poziomu uzytkownika. Ta funkcja jest dostepna w zaleznosci od modelu.
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Ustawianie aktualnego czasu (przyktad)

1 Nacisna¢ przycisk User Set.

e Zostanie wyswietlone (menu gtéwne) i bedzie mozliwe
(] nacisniecie przycisku [Al/[V], aby wybrac nr 4, co umozliwi
ustawienie aktualnego czasu.

2 Nacisna¢ przycisk [>], aby wybrac¢ pozycje ,Year, Month, Date” w
[podmenul.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybrac nr1. Istnieje mozliwos¢

! zmiany ustawienia roku/miesigca/dnia.

3 Nacisna¢ przycisk [>], aby wybra¢ pozycje ,Year”.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybrac rok ('00-'99).

[mu ]

4 Nacisnac przycisk [>], aby wybra¢ pozycje ,Month”.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybra¢ miesiac (01-12).

c3J

5 Nacisnac przycisk [>], aby wybra¢ pozycje ,Date”.
e Nacisna¢ przyciski [Al/[V], aby wybra¢ date (01-31).

6 Nacisngc przycisk Set, aby zakonczy¢ ustawianie pozycji Year,
Month, Date”.

(W] e Zmiany ustawied zostang wprowadzone i mozliwy bedzie powrét

do podmenu.

7 W podmenu wybra¢ pozycje ,day, AM/PM, hour, minute”.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybrac nr 2. Mozliwe bedzie
ustawienie pozycji ,day, AM/PM, hour, minute”.
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8 Nacisna¢ przycisk [>], aby wybrac pozycje ,Day”.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybrac dzien tygodnia (niedziela—
sobota).

9 Nacisnac przycisk [>], aby wybra¢ pozycje ,AM” lub ,PM”.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybrac¢ ustawienie AM lub PM.

10 Nacisnac przycisk [>], aby wybra¢ pozycje ,Hour”.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybra¢ godzine (01-12).

11 Nacisna¢ przycisk [>], aby wybra¢ pozycje ,Minute”.
e Nacisnac przyciski [Al/[V], aby wybra¢ minute (00-59).

12 Nacisniecie przycisku Set spowoduje zakoAczenie wprowadzania
zmian do ustawien aktualnego czasu.
e Zmiany ustawien zostang wprowadzone i mozliwy bedzie powrét
do podmenu.

13 Nacisna¢ przycisk ESC, aby wyjé¢ i wréci¢ do normalnego trybu.




Notatki

Funkcja ustawien uzytkownika
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